
 

 

 

Informaziun sön le lingaz/i lingac dla relaziun finala dl practicum tla seziun ladina 

 

Tles normes sön l’impostaziun dla tesa de laurea y dla relaziun finala dl practicum (aprovades cun 

la delibera dl Consëi de Facolté n. 89 dl 18.05.2018 art. 6) él scrit: „Der Praktikumsbericht wird in der 

Regel in der Sprache der gewählten Abteilung verfasst/La relazione finale di tirocinio solitamente viene 

redatta nella lingua della sezione scelta.“ 

Chësc regolamënt vëgn atué insciö: 

a) Sce la tesa de laurea vëgn scrita por ladin mëss la relaziun finala dl practicum gní scrita te trëi 

lingac (ladin, talian y todësch). 

b) Sce la tesa de laurea vëgn scrita por talian o por todësch mëss la relaziun finala dl practicum gní 

scrita ma por ladin. 

 

 

 

 

 

 


